A2.14 Universitair diploma
Titulo universitario
https://app.colanguage.com/es/neerlandes/plan-de-curso/a2/14

Het college (La clase / curso) De stagiair (EV/la becario/a (practicante))
De cursus (El curso) De vaardigheid (La habilidad)

De bachelor (El grado de bachiller / licenciatura) Zakken (Suspender)

De master (El mdster) Slagen (Aprobar)

Het diploma (£l diploma) Afstuderen (Graduarse)

Het tentamen (E/ examen) Ontwikkelen (Desarrollar)

De stage (La prdctica (pasantia))

1. Didlogo: Universitaire opleiding

Alexander: Hé Julie, vorige week was toch de verdediging van (Oyejulie, ¢la defensa de tu hermana fue la

je zus? semana pasada, verdad?)

Julie: Ja, ik ben zo trots op haar. Ze heeft haar PhD (Si, estoy muy orgullosa de ella. Ha
afgerond aan de faculteit geschiedenis. terminado su doctorado en la facultad de

Historia.)

Alexander: Wat bijzonder! Ze heeft het gehaald, na zoveel (1Qué especial! Lo logrd, después de tantos
jaren aan de universiteit van Leiden. afios en la Universidad de Leiden.)

Julie: Ja, en ze kon daarna ook haar naam zetten in het (S, y luego también pudo poner su nombre
Zweetkamertje. en el Cuarto del Sudor.)

Alexander: Dat lijkt me zo leuk. Jammer dat mijn universiteit ~ (Me parece genial. Qué pena que mi
dat niet had. universidad no tuviera eso.)

Julie: Heb jij gestudeerd dan? Ik dacht dat ze je hier (¢Tu estudiaste? Pensé que aqui te habian
alleen hadden aangenomen voor jouw humor. contratado solo por tu sentido del humor.)

Alexander: Grappig. Al heeft dat misschien wel een beetje (Qué gracioso. Aunque quizd eso ayudé un
geholpen. poco.)

Julie: Nee hoor, grapje. Je bent heel intelligent. Wat (No, era broma. Eres muy inteligente. ;Qué
studeerde jij eigenlijk? estudiaste realmente?)

Alexander: |k studeerde rechten aan de faculteit (Estudié Derecho en la facultad de Derecho
rechtsgeleerdheid in Amsterdam. de Amsterdam.)

Julie: Dat is ook een diploma om ‘U’ tegen te zeggen. (Eso también es un titulo que merece

respeto.)

1. Wat heeft de zus van Julie gedaan?
a. Ze heeft een stage gedaan aan de universiteit b. Ze is net begonnen met haar master.
van Leiden.

c. Ze heeft haar bachelor geschiedenis gehaald. d. Ze heeft haar PhD afgerond.
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2. Waar heeft de zus van Julie gestudeerd?

a. Aan een hogeschool in Amsterdam.

c. Aan een online universiteit in Belgié.

1-d 2-b

b. Aan de universiteit van Leiden.

d. Aan de faculteit rechten in Rotterdam.

2. Gramatica: Indicaciones temporales para onvoltooid verleden tijd (gisteren, vorige

week)

Expresiones como ayer, antes, la semana pasada ayudan a indicar el uso del imperfecto.

3=

1. Después de estas expresiones, generalmente sigue un verbo en la onvoltooid verleden tijd.

Tijdsaanduiding (indicador de
tiempo)

Voorbeeld (Ejemplo)

Gisteren (Ayer)

Gisteren werkte ik thuis. (Ayer trabajé en casa.)

Vorige week (La semana pasada)

Vorige week ging ik naar de cursus. (La semana pasada fui al curso.)

Vorige maand (E/ mes pasado)

Vorige maand studeerde ik af. (E/ mes pasado me gradué.)

Toen (Entonces / Cuando)

Toen ik klein was, wilde ik leraar worden. (Cuando era pequefio, queria
ser maestro.)

Op zondag (€l domingo)

Op zondag gingen we wandelen. (E/ domingo salimos a pasear.)

Eerder (Anteriormente / Antes)

Eerder leerde ik Spaans. (Antes aprendi espariol.)

Vroeger (Antiguamente / Antes)

Vroeger studeerde hij geneeskunde. (Antes é/ estudié medicina.)

Destijds (En aquel entonces)

Destijds woonde ik in Leiden. (En aquel entonces vivia en Leiden.)

Een jaar geleden (Hace un afio)

Een jaar geleden begon ik met mijn studie. (Hace un afio empecé mis
estudios.)

1. maakte ik aantekeningen tijdens het college over de
masteropleiding.
a. Nu b. Morgen c. Gisteren d. Straks
2. had ik een belangrijk tentamen voor mijn bachelor.
a. Elke week b. Deze week ¢. Vorige week d. Volgende week
3. liep ik stage aan de universiteit en ontwikkelde ik veel nieuwe
vaardigheden.
a. Ditjaar b. Over een jaar ¢. Eenjoar geleden d. Volgend jaar
4. studeerde ik in Nederland; toen woonde ik in een studentenhuis in
Utrecht.
a. Vroeger b. Nu c. Straks d. Meteen

1. Gisteren 2. Vorige week 3. Een jaar geleden 4. Vroeger
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3.Ejercicios

1. E-mail 5,

Recibes un correo electrénico del orientador académico de la universidad sobre un curso y EEE
debes responder con informacién sobre tus planes y preguntas.

Onderwerp: Jouw plannen voor volgend studiejaar
Beste student,
Volgend jaar kun je een nieuwe cursus kiezen in onze bacheloropleiding. We willen graag weten
wat jouw plannen zijn.
Vorige week stuurden we informatie over de cursus "Academische vaardigheden". Met deze
cursus kun je je beter ontwikkelen voor een master en voor een stage.
Wil je mij mailen:
o Welke studie je nu doet

o Of je volgend jaar deze cursus wilt volgen
o Of je vragen hebt over het diploma of een stage

Met vriendelijke groet,
Marieke de Boer
Studieadviseur Faculteit Sociale Wetenschappen

Escribe una respuesta adecuada: Op dit moment studeer ik ... / Volgend jaar wil ik graag ... / Ik heb een
vraag over ...

2. Elige la solucion correcta
1. Vorige week mijn vriendin voor haar (La semana pasada mi amiga aprobd su
eerste tentamen psychologie. primer examen de psicologia.)
a. slaagt b. slaagde ¢. heeft geslaagd d. zou slagen
2. Gisteren de stagiair voor het moeilijke  (Ayer el becario suspendié el dificil examen de
tentamen statistiek. estadistica.)
a. zal zakken b. is gezakt C. zakte d. zakt
3. Een jaar geleden we allebei voor de (Hace un afio los dos aprobamos la
bachelor en kregen we ons diploma. licenciatura y recibimos nuestro diploma.)
a. zijn geslaagd b. slaagde c¢. slaagden d. slaag
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4. Vroeger veel studenten voor het (Antes, muchos estudiantes suspendian el

tentamen omdat ze weinig tijd hadden om te studeren. ~ examen porque tenian poco tiempo para
estudiar.)
a. zakte b. zakten ¢. zakten geweest d. zijn gezakt

1. slaagde 2. zakte 3. slaagden 4. zakten

3. Completa los dialogos
a. Studiekeuze bespreken met studieloopbaanadviseur

Student: Ik doe nu een bachelor economie (Ahora estoy cursando una licenciatura en

aan de universiteit en ik twijfel over economia en la universidad y estoy indeciso
sobre hacer un mdster.)

een master.

Studieloopbaanadviseur: 7. (¢Quieres trabajar en los Paises Bajos después

de titularte o volver a tu pais?)

Student: Ik wil hier werken, dus ik zoek een (Quiero trabajar aqui, por eso busco un
master met veel stage en praktische madster con muchas prdcticas y formacién
vaardigheden. practica.)

Studieloopbaanadviseur: 2. (Entonces te vendria bien un mdster en

administracién de empresas; tiene una
prdctica obligatoria y mucha formacién en
habilidades profesionales.)

b. Inschrijven voor een tentamen aan de balie

Student: Hallo, ik wil mij inschrijven voor het  (Hola, quiero inscribirme en el examen de
tentamen van de cursus statistiek. !0 asignatura de estadistica.)
Medewerker onderwijsbalie: 3. (Eso se puede hacer a través del portal

del estudiante, pero también te puedo
inscribir ahora mismo.)

Student: Graag, want ik wil dit keer echt (Si, por favor; esta vez de verdad quiero
slagen en niet nog een keer zakken. ~@probary no suspender otra vez.)
Medewerker onderwijsbalie: 4. (Ya te he inscrito. Exitos con el estudio y

mucha suerte en el examen.)

1. Wil je na je diploma in Nederland blijven werken, of terug naar je land? 2. Dan past een master in bedrijfskunde goed,
daar heb je een verplichte stage en veel ontwikkeling van professionele vaardigheden. 3. Dat kan via het studentenportaal,
maar ik kan je nu ook meteen inschrijven. 4. Ik heb je ingeschreven, succes met studeren en veel succes met het tentamen.

4. Responde a las preguntas usando el vocabulario de este capitulo.

1. Kunt u vertellen welke studie u nu doet of vroeger hebt gedaan en waarom u hiervoor hebt
gekozen?

2. Hoe ziet een typische studiedag of -week voor u eruit? Noem één of twee activiteiten (bijvoorbeeld
college, zelfstudie of stage).
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3. Wat wilt u na uw studie doen? Kunt u kort uw plannen of doelen noemen?

4. Kunt u iets vertellen over het hogeronderwijssysteem in Nederland dat u interessant vindt of dat
anders is dan in uw thuisland?

5. Escribe 5 o 6 oraciones sobre tus estudios universitarios (futuros): dénde quieres
estudiar, qué programa eliges y por qué.

Ik wil graag aan de universiteit studeren, omdat... / Mijn ideale opleiding is..., want... / Later wil ik werken
als... / Voor deze studie heb je ... nodig.

4. Verbos importantes

Zakken Slagen
ik zakte sloeg
jij/je zakte sloeg
hij/zij/ze/het zakte sloeg
wij/we zakten sloegen
jullie zakten sloegen
zij/ze zakten sloegen
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